DBHAND/DBHANL

* Locking handle kit

* Suitable for drawers up to
1.5m wide

* Centrally located push-button
lock mechanism

* Two button push force options:
DBHAND = 120 N

» Zestaw uchwytu z blokadg

* Nadaje sie do szuflad o
szerokosci do 1,5 m

* Umieszczony centralnie
mechanizm zamka z
przyciskiem

* Dwie opcje sity nacisniecia

* Sada madla se zajisténim

* Vhodna pro zasuvky o Sifce
az15m

Centralné umistény zamykact
mechanismus s tlacitkem

Dvé moznosti tlacné
sily tlacitka:

DBHANL = 60 N przycisku: DBHAND = 120N
. ; s DBHAND = 120N DBHANL = 60 N
Two locking options: DBHANL — 60N

Front mounted unit

— lock-in only

Rear mounted unit

— lock-in and lock-out

* Corrosion resistant
* Light weight and easy to install

* Suitable for use with slides of
17.5mm thickness and above

* Dwie opcje blokady: Zespot
montowany na froncie — tylko
blokada w pozycji wsunietej,
zespdt montowany z tytu —
blokada w pozycji wsunietej
i wysunietej

* Odporne na korozje

* Lekkie i tatwe do
zainstalowania

» Nadaje sie do zastosowania
z prowadnicami o grubosci
17,5 mm i wigcej

Dvé moznosti zamykant:
vpredu montovana jednotka

— pouze zajisténi v zasunuté
poloze, vzadu montovana
jednotka — zajisténi v zasunuté
a vysunuté poloze

Korozivzdornost

Nizka hmotnost a snadna
instalace

Vhodné pro pouziti s vysuvy
o tloustce 17,5 mm a vyssi
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ltem Components Order code
1 x handle and mechanism
1 x push-button DBHAND-2
Handle kit, including lock-in mechanism 2 x bar support blocks DBHANL-2

2 x lock blocks
2 x pins
2 x stainless steel bars @10mm
2 x stainless steel bars @10mm
2 x push-buttons
2 x lock blocks
1 x guide bracket

DSHAN3-0100-2
DSHAN3-0150-2

500mm locking bars*
750mm locking bars*

Lock-out conversion kit ** DYHAN4-5

*  Order a pair of locking bars, length dependant on drawer width:

* 500mm long locking bars for applications up to 1122mm wide
* 750mm long locking bars for applications up to 1622mm wide

Customer cuts bar to correct length and drills hole for pin (pins supplied).
** Customer to supply 10mm rod, threaded to M10 for a minimum of 25mm at each end to connect push-buttons for lock-out conversion kit.
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DBHAND/DBHANL

Pozycja Podzespoty Kod zamoéwienia
1 x uchwyt i mechanizm
o ) 1 x przycisk
Zestaw uchwytu, zawierajgcy mechanizm 5 % Klocki " DBHAND-2
blokady w pozycji wsunietej X Klock! w§porcz§ preta DBHANL-2
2 x klocki blokujgce
2 x kotki
Prety blokujace o dt. 500 mm* 2 x prety ze stali nierdzewnej @ 10 mm DSHANS-0100-2
Prety blokujace o dt. 750 mm* 2 x prety ze stali nierdzewnej @ 10 mm DSHANS-0150-2
7 ) blokad . 2 X przyciski
estaw rozszerzajacy o blokadg w pozyc] 2 x klocki blokujace DYHANA4-5
wysunietej ,
1 x kgtownik prowadzacy

*  Zamowic pare pretéw blokujacych, dfugos¢ zalezna od szerokosci szuflady:
* Dtugosc preta 500 mm dla zastosowari o szerokosci do 1122 mm
* Diugosc preta 750 mm dla zastosowari o szerokosci do 1622 mm
Klient docina prety na prawidtowa dfugosc i wierci otwdr na kofek (kotki w dostawie).
** Klient dostarcza pret o grubosci 10 mm, z gwintem M10 na gtebokos¢ minimum 25 mm po kazdej stronie w celu montazu przyciskéw dla zestawu rozszerzajacego o
blokade w pozycji wysunietej.

Polozka Soucastky Kéd pro objednavani
1 x madlo a mechanismus
.o ) 1 x tlacitko
Sada mfidla vcCetné m?chamsmu k 2 X 0pamé bloky tyde DBHAND-2
zajisténi v zasunuteé poloze — DBHANL-2
2 x pojistné bloky
2 x koliky
500mm zamykaci tyce* 2 x nerezove ty¢e @ 10 mm DSHANS-0100-2
750mm zamykaci tyce* 2 x nerezove ty¢e @ 10 mm DSHANS-0150-2
o e 2 x tlaCitka
Sada rozSsifujici na zajisténi 2 x pojisiné bloky DYHANA-5

ve vysunuté poloze**

1 x vodici Uhelnik

*  Objednejte par zamykacich tyci, délka zavisi na Sifce zasuvky:
* zamykaci ty¢e o délce 500 mm pro aplikace do Sitky 1122 mm
* zamykaci ty¢e o délce 750 mm pro aplikace do Sitky 1622 mm

Zékaznik prifizne ty¢ na spravnou délku a vyvrta otvor pro kolik (koliky jsou soucasti dodavky).
** Zékaznik doda 10mm ty¢, se zavitem M10 nejméné na 25 mm na kazdém konci k pripojeni tlaCitek pro sadu rozsifujici na zajisténi ve vysunuté poloze.
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DBHAND/DBHANL

Notes:

e Fixing recommendation: M5 screw

* Load ratings will be limited by the maximum cycle
and load rate stated for the slide length. See slide
datasheets for load rating information

* Lock-out cannot be used on over-extension
(100%+) slides.

* Please refer to 2D CAD drawings for dimensional
tolerances

Uwagi:

 Zalecenia dt. mocowania: Wkret M5

* Nosnosci bedg ograniczone przez maksymalng
liczbe cykli i obcigzenie okreslone dla dfugosci
prowadnicy. Karty danych prowadnicy zawierajg
dane o nosnosci

* Blokada w pozycji wysunietej nie moze by¢
stosowana do prowadnic z nadwysuwem
(100%+)

* Tolerancje wymiarow zawieraja rysunki 2D CAD

Poznamky:

« Doporuceni k uchyceni: Sroub M5

* Nosnosti budou omezeny maximalnim poctem
cyklt a nosnosti uvedenou pro délku vysuvu.
Informace o nosnostech najdete na datovych
formulafich vysuvi

* Zajisténi ve vysunuté poloze nelze pouZit na
vysuvech (100 %+) s pfesahem Rozmérové
tolerance najdete na 2D CAD vykresech

RS Ee Zalecana szerokos¢ Doporucena Sirka
Model drawer width mm Model ) Model , )
Up to: szuflady w mm do: zasuvky mm do:
0301 450 0301 450 0301 450
DS0330 450 DS0330 450 DS0330 450
5517-50 450 5517-50 450 5517-50 450
5417 450 5417 450 5417 450
7957 1000 7957 1000 7957 1000
Dz/DS5321 1000 DZ/DS5321 1000 DZ/DS5321 1000
9301-E 1000 9301-E 1000 9301-E 1000
DA4120 1000 DA4120 1000 DA4120 1000
DA4140 1000 DA4140 1000 DA4140 1000
DA4160 1000 DA4160 1000 DA4160 1000
DA4162 1000 DA4162 1000 DA4162 1000
DA4190 1000 DA4190 1000 DA4190 1000

The load rating will decrease for drawers over
1m wide. For more information please consult
Accuride’s technical department

Nosnos¢ bedzie male¢ dla szuflad szerszych niz
1 m. O dalsze informacji prosze zwréci¢ sie do
dziatu technicznego Accuride

Nosnost se snizi pro zasuvky o Sifce pres 1 m.
Dalsf informace ziskate na technickém oddélen
spolecnosti Accuride.
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